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memm
Proceedings of the Madras Government, Financial Department
3
19th September 1860.
el WMWMMM——M',
Read the following letter from Mr. FRANCIS KAPPEL, Innkeeper at Lipnik, to

His Excellency the Governor, dated 3rd August 1860.
a BiALA PREs DE BIELITZ EN AvuTRICHE,
le 3 _dodt 1860,

No. 46.

MONSIEUR LE GOUVERNEUE,

dans les “Theimes” de la grande héritage, que mon oncle aprés sa mort &

Apres avoir lu
je me prends I’honneur de m'adresser 4 votre Excellence

déstinée pour ses prochains parents,

pour voir bientot rangé cet affaire importante.
Mon oncle, pefit-étre quily a déj4 long-temps, qu'il est mort, a dernierement demeurd &
agrasz, l'lle en Indes orient, ot il est allé de la ville d’Amsterdam. 1l était pre( 3
it mi-

Comanda, M
gl /
puisil s'est rendu 4 la ville commemorée comme constructeur de

drement meunier en Allemagne,
clavesins. Cest déja de
nous dépeint ses grandes richesses,

bien pendant toute la vie.
Alors étant dans une incertitude la plus désagréable non seulement sur sa vie, mais i
3 aussi sur

les grandes richesses, qu’il nous a abandonnées, moi je me permets la liberté de demander a
Votre Excellence la vie de mon oncle, de son se’jour d’apresent, et en le cas, q'uil n’a pas CLe-rtt;;
son dernier séjour, de vous prier instamment de faire votre mieux pour décider vitemcrl;: l’:ﬁl‘l' ‘
de cette héritage pour notre faveur, pour nous, qui sommes les prochaines parents de cet v<::1“Ee
rable homme. Selon tout I'apparence mon oncle vit encore, mais c'est seulement le ¢ e‘;
éloignement qui I'empéche de nous prevenir de son état et tous les circonstances, qui tOuz:c‘]'lant
cet importante affaire. Jespére de tout mon coeur, Monsieur, que vous feriez la peine, de .
faire siirs, sur cette demande bien devouée, tout en ajoutant I'agsurance de mon dévou,em “tO;lﬂ
plus grand et en répetant avec le plus grand empressement ma demande. Mon oncle s’en lle
George Fréderic Kappl, c'est 4 dire Kappel, actuellement Agé 85 ans. "

Veuillez agréer l'expression de

uis plusieurs ans, qu’il no it deri ’
puis p ) q us avait écrit une lettre longue, dans laquelle il

en disant, que toute notre famille aurait peine de dissiper son

mon excellent estime et dovouement, avec lesquelles

Je suis,
le plus obéissant Serviteur de votre Excellénce
(Signed) FRANCOIS KAPPEL,
Aubergiste G Lipni
yotre réponse de cette manieré : go A

NCOI1S KAPPEL,
de Biala en Galicie Autrichien,

Adressez, Monsieur,
A Monsieur FRA
a Lipnik, pres

P ]

TRANSLATION.

AT B1Ara NEAR BIELITZ IN AUSTRIA,
The 3rd Adugust 1860.

To
His ExCELLENCY THE GOVERNOR,

« Times” of the great Estate which my uncle has designed after his

After reading in the
1 have the honor to address your Excellency in order to the settle-

death for his near kinsmen,

ment of this important affair.
who is perhaps long since dead, latterly resided at Coromandel, Madras, Island

My uncle,
in the East Indies, whither he proceeded from the city of Amsterdam. He was originall
rds he repaired to the city celebrated as maker of ]m;s'cho}:da
axpsi 'ds.

miller in Germany, afterwa
he wrote to us a long letter in whi @ )
g s ich he describes to'us his great

It is now several years since
riches, declaring that all our family would scarcely be able to squander away his property durin
8

a whole life. Being then in a most painful state of uncertainty not only in respect to his lif
but also the great riches which he has bequeathed to us, I take the liberty to request of y1 .
our










e ——

) “'_“ \‘.‘ &
F 26

4
x

1Y

e Y

®

%

S nNs

-,

8



	Image00016
	Image00017
	Image00018
	Image00019
	Image00020

